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As-salat al-Machichiyya

Actidu biLahi mina chaytani rayim.

Me refugio en Allah del Sheitan maldito.
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Bismi Lahi Rahmani Rahim.

En nombre de Allah, el Compasivo, el Misericordioso
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Inna Laha wa mala-ikatahu yusaliina cala Nabi, ya ayyuha ladina amanu
salti calayhi wa sal-lima taslima

En verdad, Allah y Sus angeles bendicen al Profeta: [asi pues,] iOh
vosotros que habéis llegado a creer, bendecidle y someteos [a su guia] con
un sometimiento total! [Sura 33:56]
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Al-lahumma sal-li cala man minhu nchaqaqatil asrar

Oh Allah, envia bendiciones sobre aquel a partir del cual eclosionaron los
secretos.
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Wan falaqatil anwar

Y brotaron las luces
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Wa fihi rtagqatil haga-iqu minhu ilayh

En él ascendieron las realidades.

Wa tanacgcalat culimu adama, fa acayacal jala iq

Y descendieron las ciencias de Adam, y asombro a las criaturas.

Wa lahu tada alatil fuhiim

Ante ¢l los entendimientos se reducen
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Falam yudrikhu minna sabiqun wa la lahiq

Y nadie de nosotros, anterior o posterior, lo alcanza
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Fa riyadul malakuti bigahri yamalihi mitniga

Los jardines del Plano Celestial estan adornados con las flores de su
belleza.
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Wa hiyadul yabaruti bifaydi anwarihi mutadaffiga

Y los embalses del Mundo de al-Yabarut rebosan con el flujo de sus luces

¢hgiedy sy YA
Wa la chay’un il la wa huwa bihi maniit,

No hay nada que no dependa de él,
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Id lawlal wasitatu la dahaba kama qilal mausit

Si no fuera por el Medio, como fue dicho, desapareceria el resultado
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salatan taliqu bika minka ilayhi kama huwa ahluh

Bendicele, con una bendicién digna de Ti, de Ti para él, tal como merece
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Al-lahumma innahu sirrukal $amicu dalu calayk

iOh Allah! ciertamente él es Tu secreto integro que sefiala hacia Ti
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Wa hiyabukal acdzamul qa imu laka bayna yadaik.

Y es Tu Velo Supremo erguido ante Ti.
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Al-lahumma alhigni bi nasabih

iOh Allah! Uneme a su linaje

ey s
wa haqqigni bi hasabih

Y realizame en su naturaleza
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wa carrifni iyyahu macrifatan aslamu biha min mawaridil yahl

Y déjame que lo conozca con un conocimiento con el que me salve de las
influencias de la ignorancia
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wa akracu biha min mawaridil fadl

Y beba directamente de los abrevaderos de la generosidad
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Y transpoOrtame sobre Su camino hasta Tu Presencia, arropado con tu ayuda
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waqdif bi calal batil fa admagah

Y arrGjame contra la falsedad hasta destruirla
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wa c¢uyya bi fi biharil ahadiya

Y sumérgeme en los Mares de la Unidad
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wanchulni min awhali tawhid

y sacame de los fangos de la Unidad metaforica [es decir, de meras
palabras y discursos]
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wa agrigni fi caynil wahda

y ahdgame en la esencia del Mar de la Unidad
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hatta 13 ara wa la asma‘a wa la ayida wa 1a uhissa il-la biha



Hasta que no vea, ni oiga, ni encuentre, ni sienta mas que a traveés de ella,
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Wayealil hiyabal a’dzama hayata riihi

Y haz que el Velo Supremo sea la vida de mi Ruh [espiritu]
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Wa rtuhahu sirra haqiqati

Y haz, [joh Allah!] que su espiritu sea el Secreto de mi Realidad
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Wa haqiqatahu yamica cawalimi bi tahqiqil hagqil awwal

Y haz, joh Allah! que su realidad unifique todos mis mundos mediante la
realizacion de la Verdad Primera
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Ya awwalu, ya ajiru, ya dzahiru, ya batin

iOh, Primero! jOh, Ultimo! jOh, Manifiesto! jOh, Oculto!

Ismac nida i bima samicta bihi nida a cabdika zakariyya

iEscucha mi llamada tal y como escuchaste la [Ilamada] de tu siervo
Zacarias!

Ay g el ey i peail 5
wansurni bika lak, wa ayyidni bika lak

Ayudame por Ti y para Ti, y fortaléceme por Tiy para Ti
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wayma° bayni wa baynak, wa hul bayni wa bayna gayrik
Y reuneme Contigo, y pon barreras entre mi y todo lo que no seas Tu
PP
Allaah, Allaah, Allaah
Allah, Allah, Allah
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Inna ladi farada calaykal qur’ana laraddiika ila macad,

Ciertamente, [Oh creyente,] Aquel que ha enunciado este Qur'an en
términos sencillos, haciéndolo vinculante para ti, te hara sin duda regresar
[de la muerte] a una vida renovada. [Sura 28:85].

Rabbana atina min ladunka rahmatan wa hayyi’ lana min amrina rachada

“;Oh Sustentador nuestro! jConcédenos de Tu misericordia, y haznos
conscientes de lo que es recto, cualquiera que sea nuestra condicion
[externa]!” [Sura 18:10]
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Inna Laha wa mala-ikatahu yusaliina cala Nabi, ya ayyuha ladina amanu

salti calayhi wa sal-lima taslima

En verdad, Allah y Sus angeles bendicen al Profeta: [asi pues,] jOh
vosotros que habéis llegado a creer, bendecidle y someteos [a su guia] con
un sometimiento total! [Sura 33:56].



